
EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS - STANDARD FRONT BAG
REINFORCED TOP, 2-1/4" FOREND

Edgewood front bags are constructed much like the rear bags with reinforced
leather sides and heavy duty nylon tops. The inside corners feature sewnin nylon
inserts to prevent the material from rolling under the stock. All Edgewood Front
Bags are available for hunter stocks widths (2¼") or Benchrest stock widths (3").
Each of the two widths are offered in four different styles:  Standard Bag, features
½" leather flaps extending along the bottom edges to be pinned under your rest
top retaining bars. Or the flaps may be punched, notched, or cut away all
together to custom fit your rest. Standard Bag w/reinforced top, has an extra thick
top to hold desired forend shape. Farley Bag, which is narrower than the
Standard Bag from front to back to specifically fit the Farley Co-Axial and
Co-Axial II rests only. Farley Bag w/reinforced top, has an extra thick top to hold
desired forend shape. These bags fit old style pre-2009 Farley tops only. New
style bags also available.

Attributes

Name: STANDARD FRONT BAG REINFORCED TOP, 2-1/4" FOREND
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 749009464
Mfr. No.: 2-1/4 STANDAR
Color: Black
Material: Leather
Style: Rest Top
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 157mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Edgewood Front
Benchrest Bags

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Edgewood Front Benchrest Bags! Diese Schießauflagen sind speziell
entwickelt, um Ihnen beim Schießen mehr Stabilität und Präzision zu bieten. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise
zu beachten, um einen sicheren und effektiven Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie die Schießauflagen von Kindern fern, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen, ebenen Flächen.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsvorschriften der Schießstätte, an der Sie das Produkt verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verstärkte Oberteile: Achten Sie darauf, dass das verstärkte Oberteil in gutem Zustand ist, um die
gewünschte Form des Vorderschafts zu halten.
Materialien: Die Taschen bestehen aus Leder und Nylon. Überprüfen Sie regelmäßig auf Risse oder
Abnutzungen.
Befüllung: Verwenden Sie nur den empfohlenen Extra Heavy Bag Sand und einen kleinen Trichter, um die
Taschen zu befüllen.
Stabilität: Stellen Sie sicher, dass die Tasche stabil auf der Oberfläche liegt, um ein Verrutschen während
des Schießens zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie die Tasche auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Sand für die Befüllung haben.

Befüllung:

Verwenden Sie den kleinen Trichter, um den Extra Heavy Bag Sand in die Tasche zu füllen.
Füllen Sie die Tasche gleichmäßig, um eine optimale Stabilität zu gewährleisten.

Verwendung:

Platzieren Sie die Tasche auf einer stabilen, ebenen Fläche.
Legen Sie Ihr Gewehr auf die Tasche und passen Sie die Position an, um die beste Stabilität zu
erreichen.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht verrutscht, während Sie schießen.

Nach der Verwendung:

Überprüfen Sie die Tasche auf Abnutzung.
Reinigen Sie die Tasche bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und lassen Sie sie an der Luft trocknen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Taschen gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Materialien wie Leder und Nylon können in speziellen Recyclingprogrammen verarbeitet werden. Informieren
Sie sich über lokale Recyclingmöglichkeiten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, alle Informationen zur Sicherheit und Verwendung zu klären, um ein
sicheres Schießerlebnis zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von höchster Bedeutung ist. Informieren Sie sich regelmäßig
über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate Plattform.
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Safety Instruction Guide for EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Introduction
Thank you for choosing the EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using the
bags.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the bags out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bags for any signs of wear and tear. Do not use if damaged.
Use the bags on a stable and secure surface to prevent accidents.
Follow all local regulations regarding the use of shooting accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the bags in wet or damp conditions to prevent material degradation.
Do not overload the bags beyond their recommended capacity.
Ensure that the bag is properly filled with Extra Heavy Bag Sand before use.
Be cautious when adjusting the bags under your rest to avoid pinching fingers or hands.
Always use the bags in a controlled environment, away from unauthorized personnel.

Instructions for Installation and Usage

Filling the Bags:

Use Extra Heavy Bag Sand to fill the bags.
Use a small funnel to assist in filling to avoid spills.
Ensure the bags are filled adequately but do not overfill.

Using the Bags:

Place the bag on a stable surface.
Position your firearm securely on the bag.
Adjust the bag as needed to achieve the desired height and stability.
Ensure that the leather flaps are pinned under your rest top retaining bars if using the Standard Bag.

Maintenance:

Clean the bags with a damp cloth to remove dirt and debris.
Do not use harsh chemicals or abrasive materials for cleaning.
Store the bags in a dry place when not in use.

Disposal Instructions
When disposing of the bags, ensure that they are disposed of in accordance with local regulations.
Do not burn the bags, as they may release harmful substances.
Consider recycling materials where applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS, please reach out to
the designated EU contact point provided with your product packaging or documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EDGEWOOD
FRONT BENCHREST BAGS. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Bolsas
Frontales Edgewood

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para las bolsas frontales Edgewood. Este documento está
diseñado para asegurarte de que utilices el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normativas
de seguridad de la Unión Europea. Las bolsas frontales Edgewood son herramientas valiosas para el tiro de
precisión, y es importante seguir las pautas de seguridad para maximizar su uso y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar las bolsas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza las bolsas solo para el propósito previsto, que es proporcionar soporte para el tiro de precisión.
Mantén las bolsas fuera del alcance de los niños y mascotas.
Si notas algún comportamiento inusual durante el uso, detén su uso inmediatamente y revisa el producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en Superficies Estables: Coloca las bolsas en superficies planas y estables para evitar deslizamientos
o caídas.
Evita el Uso de Materiales Inadecuados: No uses las bolsas con materiales de relleno que no sean arena
extra pesada, ya que esto puede afectar su rendimiento.
Control de la Carga: Asegúrate de que la carga sobre las bolsas no exceda su capacidad, ya que esto
puede causar daños al producto o lesiones.
Uso en Condiciones Climatológicas: Evita el uso de las bolsas en condiciones extremas (por ejemplo,
lluvia intensa o nieve) que puedan afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Producto:

Asegúrate de que la bolsa esté vacía antes de llenarla con arena extra pesada.
Utiliza un pequeño embudo para facilitar el llenado.

Llenado de la Bolsa:

Llena la bolsa con arena hasta el nivel deseado, asegurándote de que no esté demasiado llena para
permitir una correcta forma y estabilidad.
Cierra la bolsa de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Colocación de la Bolsa:

Coloca la bolsa en el área de tiro deseada, asegurándote de que esté alineada correctamente con el
arma.
Ajusta la posición de la bolsa según sea necesario para obtener la estabilidad y el soporte deseados.

Uso durante el Tiro:

Asegúrate de que el arma esté correctamente apoyada en la bolsa para evitar cualquier movimiento
inesperado.
Mantén siempre una postura segura y controlada al disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la bolsa, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de cuero y nylon.
Si es posible, recicla los materiales en lugar de desecharlos en la basura común.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca el contacto del fabricante en tu región.
Asegúrate de tener a mano el modelo y número de serie del producto para obtener asistencia específica.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de tus bolsas frontales Edgewood
de manera segura y efectiva. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro!
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Guide de Sécurité pour les Sacs Avant Edgewood

Introduction
Merci d'avoir choisi les sacs avant Edgewood. Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des informations
essentielles sur l'utilisation sécuritaire de votre produit, conformément aux réglementations de sécurité de l'UE.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser votre sac.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation.
Ne surchargez pas le sac avec un poids excessif qui pourrait compromettre sa stabilité.
Évitez d'utiliser le sac sur des surfaces instables ou inégales.
Gardez le sac hors de portée des enfants pour éviter tout accident.
Vérifiez régulièrement le sac pour des signes d'usure ou de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le sac pour son usage prévu : comme support pour les armes lors de la pratique du tir.
Ne placez pas d'objets pointus ou tranchants à l'intérieur du sac.
Ne laissez pas le sac exposé à des conditions climatiques extrêmes (pluie, neige, chaleur excessive), car cela
peut endommager les matériaux.
Lorsque vous utilisez le sac, assurezvous qu'il est correctement positionné pour éviter tout basculement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Sac :

Le sac doit être rempli de sable pour un poids optimal. Utilisez un petit entonnoir pour faciliter le
remplissage.
Vérifiez que le sable est bien réparti pour assurer la stabilité du sac.

Positionnement :

Placez le sac sur une surface plane et stable.
Assurezvous que le sac est orienté correctement pour un soutien optimal de votre arme.

Utilisation :

Placez votre arme sur le sac en vous assurant qu'elle est bien soutenue.
Ajustez la position de l'arme si nécessaire pour un confort optimal lors du tir.

Après Utilisation :

Retirez l'arme du sac et rangez le sac dans un endroit sec et sûr.
Vérifiez régulièrement l'état du sac et remplacezle si des dommages sont constatés.

Instructions de Disposition
Lorsque vous n'utilisez plus le sac, envisagez de le recycler si possible. Vérifiez les réglementations locales
concernant l'élimination des matériaux en cuir et en nylon.
Ne jetez pas le sac dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat pour référence.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer une
utilisation sécuritaire et efficace de votre sac avant Edgewood.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Sacchetti
Frontali Edgewood

Introduzione
Grazie per aver scelto i sacchetti frontali Edgewood. Questo prodotto è progettato per offrire supporto e stabilità
durante le sessioni di tiro. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulle precauzioni di sicurezza, sull'installazione e sull'uso dei
sacchetti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i sacchetti frontali Edgewood solo per lo scopo previsto, ovvero come supporto per armi
da fuoco durante le sessioni di tiro.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi
immediatamente l'uso e sostituisci il prodotto.
Tieni i sacchetti lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici. Questi sacchetti non sono
giocattoli e non devono essere utilizzati da persone non addestrate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per un uso corretto e sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare i sacchetti frontali Edgewood. Utilizzali solo con armi da fuoco compatibili e all'interno
delle specifiche di peso raccomandate.
Assicurati che i sacchetti siano ben posizionati e stabili prima di utilizzare l'arma. Un supporto instabile può
causare incidenti.
Non utilizzare i sacchetti se sono pieni di sabbia o altri materiali non raccomandati. Utilizzare solo sabbiatura
extra pesante come indicato nelle specifiche del prodotto.
Non tentare di modificare o riparare i sacchetti. Qualsiasi modifica non autorizzata può compromettere la
sicurezza del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Sacchetto:

Assicurati che il sacchetto sia vuoto prima di iniziare l'installazione.
Utilizza un piccolo imbuto per riempire il sacchetto con sabbiatura extra pesante.

Posizionamento:

Posiziona il sacchetto frontale su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il sacchetto sia allineato correttamente con l'arma.

Utilizzo:

Appoggia l'arma sul sacchetto in modo che il forend si adatti perfettamente.
Controlla che l'arma sia stabile e che il sacchetto non si muova durante il tiro.

Manutenzione:

Pulisci il sacchetto con un panno umido se necessario. Non utilizzare detergenti aggressivi.
Conserva il sacchetto in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il sacchetto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il sacchetto nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti
speciali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza dei prodotti, contatta il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Per qualsiasi
dubbio o problema, non esitare a contattare il supporto. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby przedniej Edgewood. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Naszym celem jest zapewnienie,
że korzystanie z torby będzie komfortowe i bezpieczne.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przed użyciem upewnij się, że torba jest w dobrym stanie. Sprawdź, czy nie ma uszkodzeń, które mogą
wpłynąć na bezpieczeństwo użytkowania.
Nie używaj torby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady. Zgłoś to do sprzedawcy.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Trzymaj torbę z dala od dzieci oraz osób, które mogą nie być świadome zasad bezpieczeństwa.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj torby tylko na stabilnych powierzchniach, aby uniknąć przewrócenia się.
Nie przeciążaj torby nadmierną ilością ciężkiego piasku. Zastosuj się do zaleceń dotyczących wypełnienia.
Unikaj kontaktu torby z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić materiał.
Upewnij się, że torba jest odpowiednio zamocowana przed użyciem, aby zapobiec ruchom i przewróceniom.
Nie używaj torby do innych celów niż te, które są określone w instrukcji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Wypełnienie torby:

Użyj tylko ciężkiego piasku zgodnego z zaleceniami producenta.
Nie używaj innych materiałów, które mogą wpłynąć na stabilność torby.

Mocowanie torby:

Upewnij się, że torba jest prawidłowo umiejscowiona na stabilnej powierzchni.
Sprawdź, czy klapy torby są odpowiednio przypięte do górnych belek wsparcia, jeśli to konieczne.

Użytkowanie:

Używaj torby w odpowiednich warunkach atmosferycznych. Unikaj ekstremalnych temperatur, które
mogą wpłynąć na materiał.
Po zakończeniu użytkowania, opróżnij torbę z piasku i przechowuj ją w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj torby do ogólnych śmieci, jeśli jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące recyklingu materiałów, takich jak skóra i nylon.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem sprzedaży lub odwiedź stronę internetową producenta.

Zachęcamy do przestrzegania powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z torby przedniej Edgewood. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!
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EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan ammuntaan liittyvään käyttöön.
Tarkista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Älä käytä vahingoittunutta tai kulunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei tuotteen käyttöä ole erikseen ohjeistettu lapsille.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumatarvikkeita ja välineitä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että laukku on kunnolla täytetty ennen käyttöä. Käytä vain suositeltua täytemateriaalia (Extra Heavy
Bag Sand).
Varmista, että laukku on tukevasti paikallaan ennen ammuntaa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva täytteen määrä laukkuun. Suositus on käyttää Extra Heavy Bag Sandia.
Käytä pientä suppiloa täytteen lisäämiseksi laukkuun, jotta vältät sotkun.
Varmista, että laukku on tiiviisti suljettu täytteen lisäämisen jälkeen.

Käyttö:

Aseta laukku tukijalan alle varmistaaksesi, että se pysyy paikallaan.
Säädä laukku tarvittaessa, jotta se sopii aseesi perään.
Tarkista, että laukku ei rullaa tai liiku ampumisen aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
hävittämiseen.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetäytymisilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS tuotteen! Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Introduktion
Tack för att du valt EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Följ alltid lokala lagar och föreskrifter gällande skytte och användning av skytteutrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid en säker och stabil yta när du ställer in din bänkrest.
Se till att alla fästen är korrekt installerade innan du börjar skjuta.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom stark vind eller regn.
Kontrollera att det inte finns några föremål i närheten som kan orsaka skador om olyckan skulle inträffa.
Undvik att överfylla väskorna med sand; följ rekommenderade mängder för att undvika instabilitet.

Instruktioner för installation och användning

Fyllning av väskan:

Använd Extra Heavy Bag Sand för att fylla väskan.
Använd en liten tratt för att underlätta fyllningen.
Fyll väskan långsamt för att undvika överfyllning.

Installation:

Placera väskan på en stabil yta.
Kontrollera att väskan är i rätt position för att stödja ditt skytte.

Användning:

Sätt fast din kolv i väskan och justera för att säkerställa stabilitet.
Kontrollera att väskan är i kontakt med kolven för att förhindra rörelse under skjutning.

Avfallsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala regler och riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt bortskaffande av material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produktens säkerhet, vänligen kontakta din återförsäljare eller
EDGEWOOD SHOOTING BAGS direkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av EDGEWOOD
FRONT BENCHREST BAGS. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Pokyny pro bezpečnost uživatelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili přední tašky Edgewood. Tento návod obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a
informace o správném používání produktu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento dokument, abyste
zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před použitím.
Nikdy nepoužívejte tašky, které vykazují známky poškození.
Udržujte tašky mimo dosah dětí, pokud nejsou určeny pro jejich použití.
Při používání tašek dbejte na to, aby nedošlo k přetížení, které by mohlo způsobit jejich deformaci nebo
poškození.
Vždy používejte tašky v souladu s pokyny výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím tašek se ujistěte, že jsou správně naplněny vhodným materiálem (Extra těžký písek).
Při plnění tašek používejte malý trychtýř, aby nedošlo k rozlití písku.
Vyvarujte se používání tašek na nerovných nebo kluzkých površích, které by mohly způsobit jejich sklouznutí.
Při manipulaci s taškami se ujistěte, že máte stabilní postoj, abyste předešli pádům nebo zraněním.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava tašky:

Otevřete tašku a zkontrolujte, zda není poškozená.
Naplňte tašku Extra těžkým pískem pomocí trychtýře.
Ujistěte se, že je taška správně uzavřena, aby se písek nevysypal.

Použití tašky:

Umístěte tašku na stabilní povrch.
Ujistěte se, že je taška umístěna pod pažbou zbraně a že je správně vycentrována.
Při střelbě dbejte na to, aby nedošlo k pohybu tašky.

Údržba tašky:

Pravidelně kontrolujte stav tašky a v případě potřeby ji vyčistěte.
Skladujte tašku na suchém místě, aby se zabránilo poškození materiálu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Pokud je taška poškozená, zvažte její recyklaci nebo správné odstranění, aby se minimalizoval dopad na
životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo prohlášení o shodě se obraťte na výrobce. Ujistěte se, že
máte při kontaktu k dispozici informace o produktu, včetně modelu a čísla šarže.

Děkujeme, že jste si vybrali tašky Edgewood. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou!


